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WELCOME TO OUR CHURCH

We welcome you to worship with
us today. Whether you are a mem-
ber of our Church or this is your
first visit, we are pleased to have
you with us. Although Holy Com-
munion and other Sacraments are
offered only to baptized and chris-

mated (confirmed) Armenian Orthodox Christians, all are invited to receive the
Mass (blessed bread) at the conclusion of the Divine Liturgy. The Mass is not
sacramental, but is reminiscent of the agape feast that followed worship in the
ancient Christian Church. After the Divine Liturgy this morning, please join us in
the Church Hall for fellowship and refreshments. We hope that you will return often
to worship with us, to grow in Christ and in our Orthodox Faith.
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SUNDAY, MAY 9, 2010 NO. 19/2010

Morning Service: 10:00 A.M

Holy Badarak: 10:30 A.M

Celebrant: Fr. Hovsep Karapetyan

Pastor’s Assistant: Dn. Leon Khoja-Eynatyan

Ushers: Mrs. Rosemary Arkoian, Mrs. Nairi Pakoyan
Choir: Dr. Hratch Semerjian, Director

Organist: Mr. Tigran Hovhannisyan

Bible Readings: Acts 20:17-38; 1 John 3:2-6; John 9:39-10:10

HOKEHANKIST REQUIEM SERVICE
For the Souls of: Requested by:

Vahan Atyan Vilen Atyan and Silva Mekinyan
(parents) and Kristosturyan family

Rosa Mejlumyan Ara Danielyan (son) and Tamara
Ohanyan (daughter-in-low)

Artyom Danughyan Artak Harutyunyan (friend)

HOSPITALITY HOUR TABLE
Is hosted by the Atyan and Kristosturyan families in memory of

VAHAN ATYAN
and

by the ACYO Jrs. and Srs. in honor of their mothers



HAPPY MOTHERS’ DAY!

We wish all our mothers a Happy Mothers’ Day and
pray for their health and happiness

The Altar Flowers donated by Patricia Yeghissian
In Memory of
Mary Bahadurian, Shahandoukht Yegissian (grandmothers)
and
Sirvart Yegissian (mother)

PRAYERS FOR SPEEDY RECOVERY FOR:

Zabelle Soghomonian Beard, Keghanoush Boyajian, Michael Dittmann,
George Dunyan, Joseph Kachachi, Vahan Khoyan, George Krikorian,
Kay Mangasarian, Varsenig Markarian, John Najarian, Hripsime Naza-
rian, Arpine Panosyan, Horen Panosyan, Mary Perkins, Araksi Prodro-

midis, Robert Riley, Agnes Salisbury, Zakar Shahverdian, Armine Tur-
manian.

NEXT SUNDAY

IN CELEBRATION OF OUR VICTORIES
Remembering our heroes, victims and honoring the veterans.

The 65" anniversary of the WWII victory
Day of Liberation of Shushi
Formation of the Nagorno Karabakh Army

Holy Badarak will be celebrated by
His Eminence Abp. Vicken Aykazyan.

1:00PM. Award ceremony. Piano recital. Lunch.
RSVP by May 12: 202-363-1923.
Donation: $20.00



http://www.zoominfo.com/people/Yeghissian_Patricia_245482483.aspx

CALENDAR OF EVENTS

Thursday, May 13, 7PM Women’s Guild Hambartsoum Celebration
Dinner. See details in the vestibule.

Friday, May 14, 7:00PM  Shnorhali School family night and talent show.

Sunday, May 16 In Celebration of our Victories- Remembering
our heroes, victims and honoring our Veterans.

Sunday, June 6, 7:30 PM  Ashot Ghazaryan Mono Show “I Live in Arme-
nia”’. The show is in Armenian. See details in the
vestibule.

Sunday, June 13, 1:00PM Shnorhali School Year End Hantess.

We encourage the young members of our parish to participate in the
variety of programs that our Diocese offers.

St. Nersess 20010 Summer Conferences:
The living faith of the Armenian Church for young Armenians today

- Post High School A.......cccccoviiiiiiieeieeeee, June 11-16

- Deacons’ Training Program.................... June 25-July 3

- High School Ao July 6-14
- High School B..........oooiiii July 16-24
- High School C..........cooiii August 3-11
- Junior High School.....................oii July 26-30
- Post High School B............c.coooiiiiia, August 13-19

Take the brochure with more information and the application form from the vestibule table.

Saint Vartan Camp 2010 (for campers ages 8-15)— St. Vartan invites all children to
experience a place where Armenian faith and culture are nurtured and nourished, a place

every child can call “home”.
Take the brochure with more information and the application form from the vestibule table.

Boyajian Choir Leadership Development Program (August 15-22). This three-year
program is open to students age 14 and up who are interested serving their church as a
Choir Director in the future.




ATTENTION ACYOA ALUMNI!
We are proud to announce that the ACYOA will be publishing its first ever
commemorative book just in time for its 65th year anniversary. This beautful
hardcover book will be filled with your memories, pictures and stories.
Please email acyoayearbook@gmail.com for submissions and more informa-
tion.

ENTERING THE CHURCH

- Your entrance into the church must be reverent and gentle.

- One of the devotional practices or the Armenian Church (as of all Eastern
Churches) is the beautiful custom of burning candles in front of the holy
pictures. While making the sign of the cross, you say a short prayer for you
and your dear ones, then take your place.

- When you take your place you bow down your head slightly, make the sign
of the cross, & inaudibly say "The Lords Prayer." You are now ready to par-
ticipate in the service.

- While entering, if you find that the Bible or the Gospel is being read, or if
Havadamk (the Nicene Creed) is in progress, stay in ante room and do not
enter the church until it is over.

TWO PARTS OF THE BADARAK
The principal liturgical service of the Armenian Church is, as its name implies, the
Divine Liturgy (in Armenian, Badarak). The Badarak is not merely one of the
things the Church does. It is the most important expression of the Church's faith
and identity.

In all of the ancient Churches, the Divine Liturgy consists of two large blocks: the
Synaxis [Jashou Zham ], and the Eucharist [ Kohapanoutyoun]. In the Arme-
nian Badarak these two parts are preceded by a preparatory introduction and end
with a brief conclusion, both late additions to the ancient two-part structure.

The Synaxis, which means "Assembly," or "Gathering together," is often called the
"Liturgy of the Word," because this part of the Divine Liturgy centers on the
reading of passages from the Bible, especially the Holy Gospel. The Armenian
Church fathers always emphasize that in the reading of the Gospel Jesus Christ
himself is revealed. Around the turn of the eighth century, the Armenian theolo-


https://mail4.hostica.com/squirrelmail/src/compose.php?send_to=acyoayearbook%40gmail.com

gian Stepanos of Siunik (1735) wrote, "...It is not a delegate who pronounces the
Gospel, or even an angel, but the Lord of heaven and earth himself, saying, 'l came
from the Father and have come into the world' [Jn 16:28 ]." So Christ is reveled in
the Gospel reading and this corresponds to his revelation by his body and blood in
Holy Communion.

The second block of the Badarak is called the "Eucharist," a Greek word meaning
"thanksgiving." We give thanks to the Lord because he has saved us and cares for
us. The heart of the Eucharist in all ancient Christian traditions is called the Ana-
phora or Eucharistic Prayer [Khorhrtamadooyts or Kohoutyan Aghotk] . This long
prayer is recited by the priest on behalf of all the people.

In the Divine Liturgy, the Church takes unleavened bread and wine and offers
them to God. We ask that he sanctify them by his Holy Spirit and change them into
the Body and Blood of Jesus Christ, a means for our communion with him. The
Armenian Church believes that when we receive Holy Communion, we are not
eating mere bread and wine. By the miraculous power of God, we are receiving
Christ himself, in a manner, which we admit is beyond our comprehension.

We participate most fully in the Divine Liturgy when we receive Holy Commu-
nion. It is the greatest Christian privilege, and ideally, baptized members of the
Armenian Church should receive communion whenever the Badarak is celebrated.
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Uuwjhu2l  Zhuniu £phunnup Zudpwpddwi innt

FEAST DAYS
May 21 Feast of Ascension of Our Lord Jesus Christ
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Snup pynud £ Lphuninup Zwpnipjutt 40-pn opp, 35 opjum
ownpdnitwlnipjudp wuynphth 30-hg dhuskr hnithuh 3-p° hhuqowpph: Zupnt-
pintihg htinnn Lphuwnnu 40 op dunwd E Ephph Ypw b Epbinid bp wowljpunk-
nht: Uy pupwgpnid Zhuniu bp Juppuybnnipniit ntuwuguinid Ep tpuig,
hulj yEpohtt hminhyuwt dwdwbtwly ophtinid n1 yuwwnquuubp Ep mwhu w-
nwpjw|utphly, nphg htivnn hwdpwpdygnid Gplhtp:



Lphunnnup  Zudpwpddwt dwuhtt Juynmd i Uwplnu B Onijuu
wybwnwpwbhsubpp, Jjunipibttip jut twbt Gnpsp Unwphjngnid. «Gu
bupp’ Skp Zhuniy, tpwug htwn junubnig htwn, nbyh Gplhhup Jhpuguy b
ttunnkg Znp we Ynnup» (Uwpl. 16:19): Zuy Unwpbjujui BYtntkgnid dwjhuh 1-
p hhownwljynid E twb Udbktwgt Zujng Ywpnnhlnunipjutt Upnnp Uhu
punuphg Uwjp Upnn Up. Eodhwsht thnjuwunpbint op:

FEAST OF ASCENSION OF OUR LORD JESUS CHRIST

The Armenian Church celebrates the Feast of the Ascension of Our Lord on the for-
tieth day following the Feast of the Glorious Resurrection of Our Savior Jesus Christ.

Following His Resurrection and defeat of death, Christ remained on earth for forty
days, and continued to appear to His disciples. On the fortieth day, His disciples see
Christ for the last time. He blesses them and leaves them with instructions, after which
He ascends into heaven.

Two of the Gospel writers, St. Mark and St. Luke, testify about Christ’s ascension.
There is also an account of it in the Acts of the Apostles.

Following a final meeting of Christ with the eleven remaining apostles, St. Mark
writes, “So then, after the Lord had spoken unto them, he was received up into heaven,
and sat on the right hand of God.” (Mark 16:19)

St. Luke gives a little greater detail as he writes, “And he led them out as far as to
Bethany, and he lifted up his hands, and blessed them. And it came to pass, while he
blessed them, he was parted from them, and carried up into heaven. And they wor-
shipped him, and returned to Jerusalem with great joy, and were continually in the
temple, praising and blessing God. Amen.” (Luke 24: 50-53)

But by far the most beautiful account of the Ascension can be found in the Book of
Acts: “And when he had spoken these things, while they beheld, he was taken up; and a
cloud received him out of their sight. And while they looked steadfastly toward heaven
as he went up, behold, two men stood by them in white apparel; which also said, Ye
men of Galilee, why stand ye gazing up into heaven? This same Jesus, which is taken up
from you into heaven, shall so come in like manner as ye have seen him go into hea-
ven.” (Acts 1:9-11)



% Jesus said, 1! "For judgment I have come into this world, so that the blind will see and
those who see will become blind." ** Some Pharisees who were with him heard him say
this and asked, "What? Are we blind too?" ** Jesus said, "If you were blind, you would
not be guilty of sin; but now that you claim you can see, your guilt remains.' "Very truly
| tell you Pharisees, anyone who does not enter the sheep pen by the gate, but climbs in
by some other way, is a thief and a robber. * The one who enters by the gate is the
shepherd of the sheep. * The gatekeeper opens the gate for him, and the sheep listen to his
voice. He calls his own sheep by name and leads them out. * When he has brought out all
his own, he goes on ahead of them, and his sheep follow him because they know his
voice. > But they will never follow a stranger; in fact, they will run away from him
because they do not recognize a stranger's voice." ° Jesus used this figure of speech, but
the Pharisees did not understand what he was telling them. " Therefore Jesus said again,
“Very truly | tell you, | am the gate for the sheep. ® All who have come before me are
thieves and robbers, but the sheep have not listened to them. ° | am the gate; whoever
enters through me will be saved. ™ They will come in and go out, and find pasture. *° The
thief comes only to steal and kill and destroy; | have come that they may have life, and
have it to the full.
John 9:39-10:10

61 8huniu wuwg. «runwunwih hwdwp Ejwy wju wohiuphp, npytugh, nd-
php skl nkulnud, nkutkl, b ndphp whubnud By, joopubwiy: “Owphubghit-
nhg ndwip, np 8huntup hkwn Eht, wyn jukghtt n1 tpuwt wuwght. «Uhphk Uk p x]
Unjp Gup»:  “8huniu ipwig wuwg. «Gpk Ynjp (hutthp, nonip dknp sthp niikiuy,
puyg hhtw wunid tp, pt whkulmd Llp. b dkp dbknpp dkp ke hwuwnwn b dp-
tnud»: 10. «&odwphwn, Lodwphwn td wunid dkq, nyd nsjuwpubph thwpwpup gpn-
iny sh dntnud, wyp niphy whnny t pupdpwinud, bw qnn b b wooquly. *huly n
nniny  dintnud, hndht £ nshwpliph: *ntwugubp tpu hwdwp pugnid | pot-
np, ti nsfuwpubpp jund B tpw Awjtip. tw hp nshpupbphtt wunituubpny E juiti-
snud bt ipuitig noipu | hwiinod: “Gu bpp hp poponp nshowpikphts hwith, ipuitg wne-
otithg k qunud, tr nsfawmptiipp hbnbtinud &b tpwi, npndhbnb fwbwsnid Bu btpw
duyyip: *Ownwph jhntkihg skl iy, wyy p thwaskl ipuitthg, npndhbnbe sk Lw-
wsnid onwpibph duylipy:  *8huniu ipwitg wyju wpwlin wuwg, huly ipuip skhin
huwunwd, pt hus kp wyl, np tw hpkg wunid tp: “dupdbuy 8huntu bpuig w-
uug. «Souwphwn, ouuphwn U wund kg, np ku kU nshowpubph goniop: *Rnpnp
tpwlp, np huduhg wnwye Elwl, gnntp Ehtt nt wwwquljubp, ntunh ngpawpubpp
ipuitig sjubight: *Gu kU nmnp. kpk Utyp hd dhom] nbh, Yp thplnth. §p dintth o
Yjuh b Swpulbnt pub p quih: °Qnnp quihu t dhuyl, npuytugh qnpuitgg,
uyuih b npunbwb dunth. bu Eywy, npuytugh Yhwip ntbkiwb b wouky
tiu nikuwe
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